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UZAVERY KONCU KAPILAR

Uzavéry koncii kapilar (Gepicky) slouzi k uzavieni
koncii kapilary s krvi pied promichanim.

Uzaveéry jsou dodavany nesterilni a ve dvou velikostech:

a) Pro kapilary typu 90/100 a 125/140

b) Pro kapilary typu 125/200 (Gerné barvy).

LANCETY DIU:

Lancety DIU 2,5 a 3,5 se uzivaji k naruseni pokozky za
ticelem ziskani vzorkii krve.

Lancety jsou dodavany nesterilni (navod ke sterilizaci je
vyrobcem pfilozen) a v hromadném baleni.

MiCHACI DRATKY DO KAPILAR:

Dratky se vkladaji do sklenénych kapilar za iicelem
spravného promichani krve uvniti kapilary.

Dodavaji se balené po 50, 75, 100, 500, 750 nebo 1000
kusech.

KAPILLARENDENVERSCHLUSSE

Verschliisse der Kapillarenden (Kappen) dienen zum
VerschlieBen der Kapillarenden mit Blut vor dem
Vermischen.

Die Verschliisse werden unsterilisiert und in zwei GréBen
geliefert:

a) fiir Kapillaren vom Typ 90/100 und 125/140

b) fiir Kapillaren vom Typ 125/200 (Farbe schwarz).

LANZETTEN DIU:

Die Lanzetten DIU 2,5 und 3,5 werden fiir das
Schwéchen der Haut zwecks Entnahme einer
Blutprobe benuizt.

Die Lanzetten werden unsteril (die Sterilisierungsanleitung
ist vom Hersteller beigefiigt) und in einer
Sammelverpackung geliefert.

MISCHDRAHTE FUR KAPILLAREN:

Die Drihte werden in die Glaskapillaren fiir
ordnungsméBige Mischung des Bluts in der Kapillare
eingefiigt.

Diese werden je 50, 75, 100, 500, 750 bzw. 1000 Stiick
geliefert.
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CAPILLARY END CLOSURE CAPS

Capillary end closure caps are used to close the
capillars cointaing blood before mixing.

They are delivered non-sterile, in two sizes:

a) for capillaries type 90/100 and 125/140

b) for capillaries type 125/200 (black).

LANCETS DIU:

Lancets DIU 2,5 and 3,5 are used to puncture the skin
in order to collect blood samples.

They are delivered non-sterile (the instruction for
sterilisation is enclosed) and in a grand-packaging.

MIXING WIRES FOR CAPILLARIES:

The wires are useful for blood mixing inside of
capillary.

They are delivered nonsterile in 6 packing: at 50 wires a
piece, on 75, 100, 500, 750 and 1000.

TAPPI PER LA CHIUSURA DELLE ESTREMITA DEI CAPILLARI
I tappi per la chiusura delle estremita dei capillari
(cappelletti) servono alla chiusura dei capillari
contenenti il sanque, prima della miscelazione.

| tappi sono forniti non sterilizzati e di due misure:

a) per capillari tipo 90/100 e 125/140

b) per capillari o tipo 125/200 (di colore nero).

LANCETTE DIU:

Le lancetie DIU 2,5 e 3,5 si utilizzano per forare Ia pelle al
fine di prelevare i campioni di sangue.

Le lancette sono fornite non sterilizzate (le istruzioni per la
sterilizzazione vengono fornite dal produttore) ed in
confezione collettiva.

FILAMENTI PER LA MISCELAZIONE:

I filamenti vengono inseriti allinterno dei capillari in
vetro al fine di effettuare la corretta miscelazione del
sangue allinterno del capillare.

Vengono forniti in confezioni da 50, 75, 100, 500, 750 oppure
1000 pezzi.
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Cestina Pocet ks v obalu Vyrobni barva Kapilary
English Pieces per pack Product color Capillary Tube
Deutsch Stiick pro Packung Produkt Farbe Kapillarrohr

Italiano Pezzi nel contenitore Colore Prodotto Capillare

90/100

125/140

125/200

Cestina Poget ks v obalu Délka v
English Pieces per pack Lenght
Deutsch Sttick pro Packung Lange

Italiano Pezzi nel contenitore Lunghezza

2,5 [mm]

3,3 [mm]

Cestina Poget ks v obalu Délka v Prlimér v
English Pieces per pack Lenght Diameter
Deutsch Stiick pro Packung Lange Durchmesser

Italiano Pezzi nel contenitore Lunghezza Diametro

11 [mm] 0,8 [mm]

11 [mm] 0,8 [mm]

11 [mm] 0,8 [mm]

11 [mm] 0,8 [mm]

11 [mm] 0,8 [mm]

11 [mm] 0,8 [mm]
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